DeathGrip Bantam

Think a lightweight tripod can’t deliver game-changing stability? The DeathGrip®
Bantam begs to differ. Built with the trusted dependability of its big brother, the
original BOG® DeathGrip, this compact powerhouse is made for situations where
weight and size matter. Weighing just over 1.3 kg, it's up to 44% lighter than the

competition, setting a new standard for ultra-light shooting stability. Designed for NO IMAGE
sitting to kneeling positions, it holds up to 18kg while coming in at a price up to X _

50% lower than its rivals. The DeathGrip Bantam doesn'’t just compete—it F ‘«,U;“-J LABLE
dominates.

Attributes

Name: DeathGrip Bantam
Manufacturer: BOG
Product no.: EU2014043
Mfr. No.: 1196127

Color: Black

Shipping height: 10mm
Shipping width: 664mm
Shipping length: 25mm
UPC: 661120750154
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Sicherheitshinweise fiir den DeathGrip Bantam

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des DeathGrip Bantam! Dieses leichte, kompakte Stativ bietet eine
hervorragende Stabilitat fir Ihre Schusspositionen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Stativ nur fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Uberpriifen Sie das Stativ vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Stativ von Hitzequellen, Wasser und scharfen Gegenstanden fern.

Bewahren Sie das Stativ an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Stativ spielen oder es verwenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

* Verwenden Sie das Stativ nur auf stabilen, ebenen Flachen, um ein Umkippen zu vermeiden.
® Stellen Sie sicher, dass das Gewicht der Ausristung, die Sie auf dem Stativ montieren, 18 kg nicht

Uberschreitet.

* Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen oder Erschitterungen wahrend des Gebrauchs.
® Achten Sie darauf, dass das Stativ wahrend des Gebrauchs nicht von Dritten beruihrt wird.
® Tragen Sie beim Aufstellen des Stativs geeignete Schutzausristung, insbesondere bei der Verwendung in der

N&he von scharfen Gegenstanden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Stativs vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
® Stellen Sie sicher, dass der Untergrund, auf dem Sie das Stativ aufstellen, stabil und eben ist.

Aufbau:
® Entfalten Sie die Beine des Stativs vollstandig.
® Stellen Sie sicher, dass die Beine sicher eingerastet sind.

® Justieren Sie die Hohe des Stativs entsprechend lhrer Schussposition.

Montage der Ausriistung:

® Befestigen Sie lhre Waffe oder Ausriistung sicher am Stativ.
* Uberpriifen Sie, ob die Ausriistung fest sitzt, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

Nutzung:
® Positionieren Sie sich bequem hinter der Waffe und stellen Sie sicher, dass Sie eine gute Sicht auf lhr
Ziel haben.
® Halten Sie wahrend des Schiel3ens eine stabile Kérperhaltung ein.

Nach dem Gebrauch:

® Entfernen Sie lhre Ausriistung vorsichtig vom Stativ.
® Klappen Sie das Stativ zusammen und lagern Sie es sicher.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie das Stativ gemal3 den lokalen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

® Wenn das Stativ beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten

Recyclingstelle.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres DeathGrip Bantam, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Schlussfolgerung

Der DeathGrip Bantam ist ein hervorragendes Werkzeug, das lhnen helfen kann, Ihre Schussstabilitat zu
verbessern. Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen. Viel SpalR beim SchieRen!



DeathGrip Bantam Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the DeathGrip Bantam. This lightweight tripod is designed to provide exceptional stability for
your shooting needs while being compact and easy to transport. To ensure your safety and the optimal performance
of your product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the DeathGrip Bantam by following all instructions outlined in this guide.

Be aware of potential hazards that may arise from improper use.

Always inspect the tripod before each use to ensure it is in good working condition.

Keep the tripod away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

If you notice any defects or damage, do not use the product and contact the manufacturer for support.

Specific Safety Precautions for Use

Always set up the tripod on a stable and level surface to avoid tipping.

Ensure that the tripod is fully extended and locked before placing any equipment on it.

Do not exceed the maximum weight limit of 18 kg to prevent collapse or failure.

Avoid using the tripod in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain, which may affect
stability.

When transporting the tripod, ensure it is securely packed to prevent damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Setting Up the Tripod:
® Remove the DeathGrip Bantam from its carrying case.

® Fully extend the legs and ensure they are locked in place.
® Adjust the height of the tripod to your desired level.

Mounting Your Equipment:

® Attach your equipment securely to the DeathGrip mount.
® Ensure that the equipment is balanced and stable before use.

Using the Tripod:

® Position yourself in a comfortable stance, either sitting or kneeling.
® Use the DeathGrip Bantam to stabilize your shooting position.

4. Packing Away:

® After use, carefully detach any equipment from the tripod.
® Collapse the tripod legs and secure them in the carrying case for transport.

Disposal Instructions

® Dispose of the DeathGrip Bantam responsibly at an appropriate waste disposal facility.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Follow local regulations regarding the disposal of nonbiodegradable materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance, please reach out to the EU contact point provided by the manufacturer.

Conclusion



Following these safety instructions will help you enjoy the full benefits of the DeathGrip Bantam while ensuring your
safety and the safety of others. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU's
Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el DeathGrip
Bantam

Introduccion

Gracias por elegir el DeathGrip® Bantam. Este tripode ligero esta disefiado para ofrecer estabilidad excepcional en
situaciones donde el peso y el tamafio son cruciales. Esta guia contiene informacién importante sobre la seguridad
del producto, asi como instrucciones para su uso y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el tripode alejado de fuentes de calor y humedad.

No excedas la capacidad de carga maxima de 18 kg para evitar accidentes.
Inspecciona regularmente el tripode en busca de dafios o desgaste.

Utiliza el tripode solo para su propésito previsto.

Mantén el tripode fuera del alcance de nifios y mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al ajustar el tripode, asegurate de que todas las partes estén firmemente aseguradas.

Utiliza el tripode en superficies planas y estables para evitar caidas.

Si utilizas el tripode en condiciones de viento, asegurate de que esté bien anclado.

No uses el tripode en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.
Si notas algun dafio en el tripode, deja de usarlo inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del tripode:
® Saca el tripode de su bolsa de transporte.
® Despliega las patas del tripode asegurandote de que estén completamente extendidas.
® Ajusta la altura del tripode segln sea necesario.

2. Colocacioén del equipo:

® Asegurate de que el equipo que vayas a montar no exceda el peso maximo de 18 kg.
® Coloca el equipo en la plataforma del tripode y aseguralo firmemente.

3. Ajustes finales:

® Verifica que todos los mecanismos de bloqueo estén asegurados.
® Ajusta el tripode para que esté nivelado y en la posicién deseada.

4. Desmontaje:

® Retira el equipo del tripode.
* Pliega las patas del tripode y col6calo de nuevo en su bolsa de transporte.

Instrucciones de Disposicion
® Cuando ya no necesites el tripode, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre reciclaje y disposicion de productos de plastico y metal.
® No deseches el tripode en la basura comun.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, busca el
contacto de atencidn al cliente de BOG en tu region.



Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del DeathGrip Bantam. Tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le DeathGrip Bantam

Introduction

Merci d'avoir choisi le DeathGrip® Bantam. Ce trépied léger est congu pour offrir une stabilité exceptionnelle tout en
étant facile a transporter. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le DeathGrip Bantam sur une surface stable et plane.

Ne dépassez pas la capacité de charge maximale de 18 kg.

Veérifiez régulierement I'état du trépied pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le trépied sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

Eloignez les enfants et les animaux domestiques de la zone d'utilisation pour éviter tout accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le trépied uniqguement pour les applications prévues, telles que le tir ou la photographie.

Ne placez pas d'objets lourds ou instables sur le trépied en dehors de la zone de charge spécifiée.
Assurezvous que toutes les parties du trépied sont correctement verrouillées avant utilisation.

Evitez d'utiliser le trépied dans des conditions météorologiques extrémes, comme des vents forts ou des
tempétes.

®* Ne modifiez pas le trépied ou n'ajoutez pas d'accessoires non approuves.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Trépied

® Dépliez les jambes du trépied en vous assurant qu'elles sont bien verrouillées en place.

® Ajustez la hauteur du trépied selon vos besoins en déverrouillant les sections des jambes et en les
tirant a la hauteur souhaitée, puis en les verrouillant a nouveau.

® Vérifiez que le trépied est stable avant de placer votre équipement.

2. Utilisation du Trépied

® Placez votre équipement sur la plateforme du trépied, en vous assurant qu'il est bien centré.
® Serrez le mécanisme de fixation pour sécuriser votre équipement.
® [orsque vous avez terminé, retirez délicatement votre équipement et pliez le trépied pour le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

® |orsque le DeathGrip Bantam arrive en fin de vie, veillez a le jeter conformément aux réglementations locales
sur les déchets.

® Ne jetez pas le trépied dans les ordures ménagéres. Renseignezvous sur les points de collecte pour les
équipements en plastique et en métal.

® Si possible, recyclez les composants du trépied pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou demande d'assistance, veuillez contacter le point de contact de I'UE pour des informations
sur la sécurité des produits.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une expérience d'utilisation slrre et agréable avec votre
DeathGrip Bantam.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: DeathGrip Bantam

Introduzione

Grazie per aver scelto il DeathGrip® Bantam. Questo treppiede leggero € progettato per offrire stabilita eccezionale
in situazioni in cui il peso e le dimensioni sono fondamentali. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida é redatta in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dellUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il treppiede per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.
Mantieni il treppiede lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Stabilita: Assicurati che il treppiede sia posizionato su una superficie piana e stabile.

Carico massimo: Non superare il limite di carico di 18 kg.

Posizioni di utilizzo: Utilizza il treppiede in posizione seduta o inginocchiata per una stabilita ottimale.
Condizioni meteorologiche: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero compromettere la sua stabilita.

Manutenzione: Pulisci regolarmente il treppiede per rimuovere polvere e detriti che potrebbero influenzare le
prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Montaggio del Treppiede:
® Estendi le gambe del treppiede fino alla lunghezza desiderata.

® Assicurati che ogni gamba sia bloccata saldamente in posizione.
® Controlla che il treppiede sia stabile prima di posizionare |'attrezzatura.

Posizionamento dell'Attrezzatura:

® Posiziona il tuo equipaggiamento (ad esempio, un fucile o una fotocamera) sul supporto del treppiede.
® Verifica che l'attrezzatura sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti.

Regolazione dell'Angolo:

® Regola I'angolo del treppiede in base alle tue esigenze di ripresa o di mira.
® Fai attenzione a non sovraccaricare il treppiede mentre lo regoli.

Smontaggio:

® Quando hai finito di utilizzare il treppiede, smontalo con attenzione.
® Riponi il treppiede in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per il Rifiuto

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il treppiede insieme ai rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
® Controlla le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o richieste di supporto relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti del produttore.

Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del DeathGrip Bantam. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania DeathGrip
Bantam

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu DeathGrip Bantam. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o dostarczeniu
wyjatkowej stabilnosci w lekkiej formie. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne i efektywne korzystanie z tego produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych bezpieczenstwa i uzytkowania sprzetu.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze tripod jest stabilny przed umieszczeniem na nim sprzetu.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia 18 kg.

Unikaj uzywania produktu w warunkach silnego wiatru lub niekorzystnej pogody.

Podczas ustawiania produktu na nierébwnym terenie, dostosuj nogi statywu, aby zapewni¢ stabilnosc.
Nie pozostawiaj sprzetu bez nadzoru, gdy jest zamocowany do statywu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Rozpakowanie

® (Ostroznie wyjmij produkt z opakowania.
® SprawdZ, czy wszystkie czesci sg obecne i nieuszkodzone.

Montaz

® Rozl6z nogi statywu w szerokim kacie, aby zapewni¢ stabilnos¢.

® Upewnij sig, ze wszystkie blokady n6g sa prawidtowo zacisniete.

® Zamocuj swQj sprzet (np. aparat) do uchwytu statywu, upewniajac sie, ze jest bezpiecznie
zamocowany.

Uzycie
® Ustaw statyw na stabilnym podtozu.

® Dostosuj wysokosé statywu do swoich potrzeb.
® Po zakonczeniu uzytkowania, zdemontuj sprzet z uchwytu.

Przechowywanie

® Po uzyciu, ztoz statyw i przechowuj go w suchym miejscu.
® Unikaj przechowywania w miejscach narazonych na ekstremalne temperatury lub wilgog¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
®* W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony i nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze jest

odpowiednio zniszczony, aby unikng¢ zagrozen dla srodowiska.

Informacje kontaktowe



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz dodatkowego wsparcia, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem wsparcia. Pamietaj, ze mozesz rowniez zgtaszac¢ wszelkie niebezpieczne produkty lub

wypadki odpowiednim organom. Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie
Safety Gate.

Dzigkujemy za zwrécenie uwagi na te wazne informacje. Zyczymy udanych i bezpiecznych do$wiadczen z
uzywaniem DeathGrip Bantam!



DeathGrip Bantam Kayttoohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit DeathGrip Bantam jalustan. Tama kevyt ja kompakti jalusta on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
vakautta, vaikka se onkin huomattavasti kevyempi kuin kilpailijat. On tarkeaa, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja
noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta jalusta on kunnolla asetettu ennen kayttoa.

Tarkista jalustan kunto ennen jokaista kayttéa. Varmista, ettéd kaikki osat ovat ehjia.
Ala ylita jalustan enimmaiskuormitusta (18 kg).

Pida jalusta poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.
limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kayta jalustaa vain tasaisilla ja vakailla pinnoilla.

Ala kayta jalustaa epdvakaissa tai liukkaissa olosuhteissa.

Varmista, ettd jalustassa oleva laite on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Al kayta jalustaa, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:

Poista jalusta pakkauksestaan ja tarkista osat.
Aseta jalustan jalat tasaiselle pinnalle.

Saada jalustaa niin, etta se on vakaassa asennossa.
Kiinnita laite jalustaan valmistajan ohjeiden mukaan.

PR

* Kaytto:

Varmista, etta jalusta on kunnolla asetettu ja tasapainossa ennen kayttoa.

Kéayta jalustaa istuma tai polviasennossa.

Tarkista saanndollisesti, ettd jalusta on edelleen vakaassa asennossa kayton aikana.
Poista laite jalustasta huolellisesti kayton jalkeen.

PR

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa sahkoisia osia.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissé kysymyksissa ja ongelmissa, ota yhteyttéa valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He
voivat antaa lisatietoja ja tukea.

Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa, ettd DeathGrip Bantam jalustan kaytto on turvallista ja tehokasta. Kiitos,
etta valitsit DeathGrip Bantam!



Sakerhetsinstruktioner for DeathGrip Bantam

Introduktion

Tack for att du valt DeathGrip Bantam. Denna produkt &r designad for att ge dverlagsen stabilitet och stéd under
skjutning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand endast DeathGrip Bantam i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand DeathGrip Bantam endast fér avsett syfte, vilket ar att ge stabilitet vid skjutning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller har synliga defekter.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att dverskrida den maximala belastningen pa 18 kg.

Anvand produkten pa en stabil och plan yta for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera DeathGrip Bantam pa en stabil yta.
® Justera benen for att sakerstalla att de star i ratt vinkel och att produkten ar stabil.
® Se till att alla lasmekanismer ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

Stall dig i en saker position, antingen sittande eller knastaende.

Montera ditt vapen p& DeathGrip Bantam enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att vapnet ar sékert fastsatt innan du pabarjar skjutningen.
Efter anvandning, ta bort vapnet och forvara det pa ett sakert satt.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfall fran DeathGrip Bantam bor hanteras enligt lokala miljobestammelser.
¢ Atervinn materialet nar det ar mojligt.
® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt om den inte langre &r i bruk.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av DeathGrip Bantam, vanligen kontakta tillverkaren
eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig
for snabbare support.



Navod na bezpecné pouzivani produktu DeathGrip
Bantam

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DeathGrip Bantam. Tento kompaktni a lehky stativ je navrZzen tak, aby poskytoval
vyjimecnou stabilitu pfi fotografovani a nataceni videa. Prosime, abyste si peclivé precetli tento navod, abyste zaijistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zkontrolujte, zda je produkt pfed pouzitim nepoSkozeny.

PFi pouzivani stativu se ujistéte, Zze je umistén na stabilnim a rovném povrchu.
Nikdy neprekraujte maximalni nosnost 18 kg.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

P¥i pouzivani na nerovném terénu budte obzvlast opatrni, abyste predesli padu.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed umisténim fotoaparatu nebo jiného zafizeni na stativ se ujistéte, Ze je stativ spravné rozlozen a zajistén.
PFi pfenaSeni stativu se ujistéte, Ze je slozeny a bezpecné zajistény.

Nikdy se nesnazte upravit nebo opravovat stativ béhem jeho pouzivani.

Pokud stativ vykazuje jakékoli znamky poskozeni, ihned pfestarite pouzivat a kontaktujte vyrobce.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. RozloZeni stativu:

® QOpatrné rozlozte nohy stativu, aby byl stabilni.
* Ujistéte se, Ze vSechny zadmky nohou jsou pevné zajistény.

2. Umisténi zafizeni:

® Upevnéte svij fotoaparat nebo zafizeni pomoci standardniho montazniho Sroubu.
® Zkontrolujte, zda je zafizeni bezpecné pfipevnéno a stabilni.

3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte stav stativu, véetné zamk{ a nohou.
¢ Cistéte stativ suchym hadfikem a vyhnéte se pouziti agresivnich &isticich prostfedka.

Pokyny pro likvidaci
® Tento produkt by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Zkontrolujte, zda je mozné jednotlivé ¢asti stativu recyklovat.
® Nikdy nevyhazuijte produkt do béZného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
Cislo modelu a dalS3i relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali DeathGrip Bantam. Pfejeme vam bezpec€né a pfijemné pouzivani!



